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1.2008. augusztus 17-22-én Toronto adott otthontmamaron 23. alkalommal
megrendezett Nemzetkézi Névtudomanyi Kongresszysaaiely a ,Nevek a nyelvi,
kulturdlis és etnikai kapcsolatokban” kézponti tékiaé szervaadott, €és amelyen tébb
mint egy tucatnyi szekcidban kozel 200 részttévhangzottak el a legtjabb kutatasi
eredményeiket ismerteeldadasok. A rendezvényre — a tengerentuli helysignédsie is —

a legnagyobb szamban eurdpai kutatok érkeztek (B25amerikai kontinensir40 eb-
ado szerepelt a konferencia programjaban, Ausatraé Azsiat egyiittesen képviselték
tizen, a korabbi rendezvényekhez képest kulénlegesagas volt viszont az afrikai
kutatok részvételi aranya (16). Noha a konferehaiatalos nyelve az angol, a német és
a francia volt, néhanyan kivételesen spanyolubithattak eladasukat. A valdban ma-
gas szinvonall szakmai programot a nyit6- és alpagpség mellett — Barczi Géza
szavait kblcsonvéve — ,talpondlld” fogadasok, uketegy (a Niagara-vizeséshez szer-
vezett) kirdndulas is kiegészitette.

2. A kongresszuson harom plenéari$aelas hangzott el egymast kdvetapokon.
ANDRE LAPIERRE (Kanada) a kanadai helynévrétegtlazédlva azéslakosoktol szarmazo
nevek mellett a kulénbézidészakokban lezajlott (portugdl, spanyol, franciat) lolo-
nizacioé nyelvi nyomait mutatta be, utalva arrahisgy Kanadaban a természeti nevek az
0sszes névkincs mintegy 80%-at teszik ki, s kokd#ia legmarkansabb helynévfajtat a
viznevek jelentik. A névrétegek abrazolasahotirkitiehetséget biztositanak az éaltala
is emlitett online térképek.vINN PEPLINSKI és $HEILA OoLAYOU (Kanada) a kanadai
sarkvidék (Inuitfold) gazdag torténelndér népeitl, neveibl tartott szemléletes &l
adast. ANunavutnevet visal régié Kanada egyotdd részét teszi ki, ahol a sdgpzome
(75%) inuit (eszkimo), tobbségik (70%) anyanyeleglig az inuktittut nyelv. A régio
helyneveinek hivatalos elismertetésén az Inuit €&gkBizottsag (www.iht.ca) faradozik.
ADRIAN KOOPMAN (Dél-Afrika) plenaris eéladasa a dél-afrikai névkutatasnak az elmalt
30 évben megfigyelhétfellendilésésl, a tudomanyos megkozelitésékés a konkrét
eredményekil adott képet. Sz4lt tobbek kozétt arrél is, hogyl®81-ben megalakult
Dél-Afrikai Névtarsasag 1987 Gta rendszeresen r@gjesajat folydiratanak, a Nomina
Africananak ezidaig 21 kotete latott napvilagot.

3.1.A szekcidebadasok messze legnagyobb hanyada a helynevek makiléét érin-
tette, s a lokdlis jellegzetességek folytan sajatezekciok (mint példaul agslakos ne-
vekrsl vagy a kanadai helyneveltrsz6lok) is gazdagitottak a konferencia programjat
Az elbadasok alapjan batran kijelenthetjik, hogy a nekizehelynévkutatas érdeklésé-
nek kozéppontjaban sokstitémakorok allnak: tipoldgiai és strukturdlis kévelé példaul
éppugy szamot tarthatnak a figyelemre, mint a ngplvi érintkezések helynévi lenyo-
matait vagy éppen etimoldgiai problémakat ékntle nagy érdektiés dvezi ezek mellett a
névszaocioldgiai-névhasznalati, valamint a gyakbdélokat szolgal6 (alkalmazott névtani)
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kutatasokat is. Az alabbiakban e témakdrék mentdadiva emelek ki — személyes ér-
deklddéstl is hajtva — egy csokorra valot a szamos figyeemélté ebadas kdzdl.

Névtipoldgiai kérdéseket érintett leir6 szempongpghkibzelitést és a finn névtani is-
kola (el$sorban is EROKIVINIEMI) szintaktikai-szemantikai modelljét alkalmazvaag
SAAR (Esztorszag). Az észt Vérumaa tébb mint 23 ezembil all6 korpuszan alapuld
kutatas a névadas alapelvei és a helynevek reidjadkidzotti kapcsolatot igyekezett
felderiteni. Valtozastipoldgiai torekvéseket fedeizimk fel WOLFGANG SCHWEICKARD
(Németorszag) munkajaban, amely az olasz helynevekkkdvetkezett valtozasok tor-
téneti lefolyasanak és okainak szisztematikusrédtira iranyul.

A helynevek vizsgélatdhoz a strukturalis (maskégalmazva: a lexikalis-morfoldgiai
és a szemantikai) azonositasukon keresztill vezét.agz 6sztonozte AVEL STEPAN
cseh kutatot is a névstruktirak boncolgatasaraabtman a szinnevek helynevekbeli
szerepéil jelentetett meg monogréafiat, most a nevekben eledj szemantikai szem-
bendllas foglalkoztatta.

A népek, nyelvek egymasra rétédése természetesen nyomot hagy az adott régié
helynévrendszerében is. Kozép-Anatdliaban kuta@dth nyomok utén a torténészvay
CoskUN (Németorszag), aki ugy véli, hogy az efféle vizaggh szamos, még nyitott
kérdést megvalaszolhatnak a helyi torténelemre)eptilésszerkezetre vonatkozoan is.
Csehorszag (MAN HARVALIK), illetve a Karpat-medence terlletén szamos etniku
feltiint az idk folyaman, s erre a ,multikulturalis” érintkezésae adott régiok idegen
eredeti helynévkincse ma is gazdagon szolgaltat példdkatulgaris és idegen nevek
sajatos kapcsolata raadasul a korabeli nyelvi fesszszonyokra is utalhat bizonyos
mértékig. & ORFFY ERZSEBETa Karpat-medence régi vizneveinekTH VALERIA pedig a
telepllésnév-rétegeinek szentelt e témakorbéadabkt. A helynevek és a hatalom viszo-
nya kodzvetlenul tukréaik a nevek valtozasaban: ekképpen volt ez a kimbpk és a
modern idkben egyarant. Az 6t évszazados oszman-torok redamit (15-19. szazad) a
bolgar teriiletek kétnyetlvvidékein példaul a nevek fonoldgiai, lexikalis-fubdgiai €s
szemantikai atalakulasa kisértelLtNA DIMITROVA-TODOROVA, Bulgéaria). A szovjet
megszallas nyelvi-névi befolydsa tobbeket megitileBENIAMIN FOSTER (USA) Nyugat-
Azerbajdzsan, MRI ALAS pedig Esztorszag helyneveinek (mint kulturélismémlu-
moknak) a szovjet éra alatt, az interetnikus kalptskban bekovetkéz médosulasat
kovette figyelemmel.

A helynév-etimoldgiai vizsgalatokat tulzas nélkiingsithetjuk 6rokzold kutatasi
teriiletnek, amely a nemzetkdzi tudomanyossagotétséigkivil foglalkoztatja. ®F
MAY KuLLY (Svajc) aGutmannnémet dlénév &altalanosan elfogadott etimoldgiaja
helyett ajanlott Ujat, mondvan, hogy az nem a takanbdl kitagadott leprasok telep-
helyét, hanem hatarkéveket jeldlhetett meg. Nywsyajei helynevek etimoldgiajat adta
kbzre THOMAS FRANZ SCHNEIDER (Svéjc).

A helynév-szocioldgiai vizsgalati leltstegeket eleniz elbadasokat, elisorban a
finn TERHIAINIALA és a svajci Bvys DE STEFANI altal bemutatott Uj kutatasi programo-
kat és azok gyakorlati alkalmazaséat a kongresszkisomelt érdelddés dvezte. A beszélt
nyelvbeli névhasznélat elemzéséreszpcioonomasztikéerminust ajanljak, a dytési
maédszeriiket pedignteraktiv névtarként jelolik meg. Programjaikban nagy hangsulyt
kap ugyanis a helyszini tigés és az adatkd#t megfeleb kivalasztasa: beszélgetéseket
régzitenek abbdl a célbdl, hogy a kilénbhdzocialis helyzetekben hasznalt megnevezé-
seket feltérképezzék. A helynevek maguk ugyaniscsakn arra valok, hogy helyeket
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azonositsanak, hanem szamos fontos szocialis fetadallatnak. A helyeldt az embe-
rek rdadasul kulonféle megoldasokkal (verbalis ém rverbdlis jelekkel) beszélnek,
amelyek kozil csupan az egyik letmdg a tulajdonnévvel valé megjeldlés. Az egyik,
diskurzuselemzést végzutatas elésorban azt igyekszik feltarni, hogy a kulonboz
lehetiségek kozotti valasztast miféle ténkzbefolyasoljak. A helynév-szocioldgiai
vizsgalatok a fentieken tul kilon figyelmet forditk a fiatal generaciok altal hasznalt
(s a nem hivatalos neveken alapul6) szlengnevekr& finn névkutatasban (ugyancsak
egy Uj kutatasi program keretében) a korai urbaidzézlengnevei is komoly figyelem-
ben részesiilnek ERHI AINIALA és ANI VUOLTEENAHO), s noha a projekt még csak az
elején tart, az maris lathatd, hogy vannak jellegzezlengnévképzormansok.

A helynévkutatas alkalmazott tudomany jellege keeliitérbe azokban az Geda-
sokban, amelyek a térképi nevékszdltak (pl. a svéd térképeken szerepeltetetp lap
helynevekél LENNART DEHLIN [Svédorszag] beszélt), illetve azokban is, amelgek
Utjelz6 tablak névhasznalatat vették géirada. A nyelvi kérnyezetbe az atjélzablak
igen markansan beletartoznak, egyaltalan nem éldekttehat a rajta szerepeltetett
helynevek (endonimak és exonimdk) Gigye. A helyneadehtitasjelé erejét és a nyelv-
politika hatasat volt hivatott szemléltetni az & aelds, amely Norvégia lappfoldi részén
a lapp helységnévtablak (igen hanyattatott) sotdégalkozott (Quy Puzey, Skdcia).
Hozzank kozelebb ésrégiéban, Kézép-Eurépaban folytatott az autéseasbdasat
segi6 utjelzé tablakat érint kutatasokat PTER JORDAN (Ausztria), kifejezetten elisme-
réen szolva példaul Magyarorszag gyakorlatarol.

A helynévfajtak kézil leginkabb a telepilésnevelaésznevek kaptak nagyobb teret
a konferencian, de néhanyan mas névfajtakat isefehk. Két edadasbdl is hirt kaphat-
tunk példaul arrél, hogy cseh névkutatdék egy Ujjgkibkeretében morva és sziléziai
mikrotoponimak (az altaluk hasznalt terminussaloikonimak szotarszdr feldolgoza-
sat végzik a tobbek kdzott példauliBAUER és RAMEK nevével fémijelzett névtani
iskola nyomdokain haladva. Az altaluk dsszedlliattyag — nem csupan klasszikus
nyomtatott, hanem digitalis szétarként — a majdegy szlav névtani atlasz mikronévi
bazisat is jelentheti egyuttal (MNA SIPKOVA, LIBUSE CIZMAROVA, Csehorszag). Hegy-
nevek hasonld alapossagu feldolgozaséardl értesiifetGERHARD RAMPL (Ausztria)
elbadasabol: a 3 éve folyd ,Alpkultur” nékutatasi program aztizte ki célul, hogy az
Alpok hegyneveit egybedijtse és nyelvi-kultartérténeti kritériumok szeriglemezze.
Utcanevek alltak BETERPALL (Esztorszag) és MCze LAszLO érdekbdésének kdzép-
pontjaban: az ébbi Tallinn utcaneveinek torténeti rétégését mutatta be a legkorabbi,
14. sz4zadi adatoktol kektben, az utdbbi pedig két korszak utcanévrendszE2é2¢1400,
1501-1711) hasonlitotta 6sszedéslxrban azzal dsszefiiggésben, hogy az évszazadok
soran — tébbek kdzott példaul a német telepesekiskdnhei német elnevezések 14.
szazadi megjelenését kétreh — miként valtoztak a jellegzetes névtipusok. néépt
tartalmazo bécsi és als6-ausztridlisshevek etnikum- és nyelvhatarjeldzerepéil, a fel-
hasznalasuk nyelvi és nem nyelvi termésiehetségeibl szolt ebadadsaban MRGARETE
PLATT (Ausztria).

A helynevek Ugye egy specidlis teriilet kapcsandkeellt. A toront6i volt az ets
olyan névtudomanyi konferencia, amelyen a jelnyelnévhasznalatanak kérdése is teret
kapott. Amellett, hogy az dilr sz6l6 ebadasokban (RLIP W. MATTHEWS, RACHEL és
DAVID McKEE, Uj-Zéland) politikai, emberjogi problémakrél igésesett, az orszagokat
megijeldlni hivatott jelek szervédésének maodjardl is képet kaphattunk: olykor ddilsges
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jellegzetességek alapjan sziletik meg az adothgrgde (pl. Japan), maskor metonimia
jatszik benne szerepet (pl. igen gyakradw@fosok jeleiben), de nem ritka az ujjalibet
zés (pl. aa\. Y.betik formazasa New York jeleként) vagy a kalkulusokZmlata sem
(pl. Magyarorszag jele a gyomornal végzett korkarizdulat; vé Hungary’Magyar-
orszag’'~ hungry'éhes’). Kérdésként védott fel, vajon van-e barmiféle relevanciaja
egy nemzeti vagy éppen nemzetkdzi szinten végethagandardizaciénak a helynevek
jelei terén.

3.2.A személynevek vonatkozasaban kilon célsazblni a mas-mas problémakat
elétérbe allitd csaladnevek és keresztnevek idgy&il6zetesen azonban egy olyan al-
szekciordl teszek emlitést, amely szintén Ujdonsdlg a névtudomanyi konferenciak
torténetében: kulon alszekcid szelaitt ugyanis a zsidd nevek kérdéskorének. Ebben a
személynévtorténet mellett torténelmi-politikairégvelodéstorténeti kérdések is helyet
kaptak. A k6zépkori navarrai zsid6 kdzdsség kordmsenalt névadasi mechanizmusok
felderitésére iranyul IDIA BECKER (Németorszag) kutatasi programija: egy kdzépkori
diploméciai gyijtemény, a ,Navarra Judaica” alapjan mutatott niiat&tatisztikai, eti-
moldgiai és a nemek szerinti vizsgélat léiségeire. A 19-20. szazadi Magyarorszag
zsid6 csaladnév-valtoztatasait tekintette at szasmespontot felvonultaté &dasaban
FARKAS TAMAS. Kitért tobbek kozott arra is, hogy a csaladnélilezdatasoknak milyen
szerepe volt a zsidok asszimilacidjaban. Személya#tatastdl hajtva kovette végig
egyetlen csaladnév, Kastrol torténetét AN BEN-AMOS (USA), s megjegyezte, hogy a
nevek kellemetlen hangzasabdl adodo frusztraci@zmkién lehet névvaltoztatast in-
dukald szerepe. A személynevek és a holokauszbrwszol, illetve az Izraeld Gtjara
indul6é an. holokauszt emléknap jelésegédl és céljairdl szolt éladasaban — a nevek
problematikdjanal tagabb kontextusban ARAN DEMSKY (Izrael). Nem elésorban név-
tani, hanem sokkal inkabbiivelddéstorténeti témakort érintetti®HAEL FALK (Kanada),
amikor a zsid6 hagyomanyban a hét hetedik, a pthéaéz istentisztelet napjaként meg-
zett jelentésvaltozasanak jart utana.

A személynevek kétfkategoridja koziil a keresztnevekkel joval tobindés fog-
lalkozott, s ezek a nevek kulturdlisivelédéstorténeti, névszocioldgiai-névhasznalati
problémait épplgy a felszinre hoztak, mint strukliarvagy valtozastorténeti kérdései-
ket. A kereszténység felvételeti idok szakralis személynevei alltale®VIKSTRAND
(Svédorszag) érdaldésének kozéppontjdban, e nevek ugyanis véleméaeymtsa régi
skandinav vallasba engednek valamelyest bepillantas

A gyerekeknek adott keresztnevek hatterében aWsaukioldgiai jelenségek sokak
figyelmét magukra vontak. Az e témakdrben elhartgaéadasok a keresztnévvalasztast
egy minden tekintetben tudatos, alaposan médefpdyamat eredményeként lattatjak.
Egy- és tdbbnyelv csalddok gyakorlatanak vizsgalata Svédorszagbitayléa svéd
nevek dominanciajat mutatta ki mindkét rétegberglgsn 1ényeges tényék befolyasolo
szerepét hozta a felszinre, mint példaul a szacfaktorok, a helyesirasi nehézségek
vagy éppen a kilénbéxyelvekben vald hasznalhatosagi(Ea ALDRIN). Az az altala-
nos allasfoglalas, miszerint a tarsadalmi valtokdsdassal lehetnek a keresztnévvalasz-
tasra, 0szténozte REENGERRITZEN (Hollandia) arra, hogy a névadas és a globalizaci
viszonyat koériljarja: elssorban a média, a televizio és az internet befolgészerepére
igyekezett a nyugati vilhag nemzetkdzi keresztned@pjan fényt deriteni. A nemzetkdzi
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nevek etretdrése a délszlav Eurépaban is szetiméetennek elnyei és hatranyai érde-
kelték DHANNA VIRKKULAt (Finnorszag). A tradicié ereje természetesenddeyelvi-
névi kornyezetben tanulmanyozhaté a legtisztablizortmund lengyel szarmazasu
lakosai példaul megizték a hagyomanyos lengyel keresztneveket, s rimbanyos
elmozduldsok az elmult egy évszazad alatt a nésmembden bekdvetkeztek, a <S#dil
tovabbra is ezeket a neveket adjak gyermekeiknekRgBRA CzoPEK-KOPCIUCH Lengyel-
orszag). A torténeti keresztnévfoldrajz a keresmikenasznalatanak tertleti és szociolo-
giai kulonbségeit igyekszik feltarni.UDGER KREMER (Németorszag) példaul a vesztfa-
liai kettds keresztnevek elterjedése kapcsan figyelt fel &amgy e névhasznalati formak
elébb jelentek meg a régié déli teriiletein, azon bislid varosokban, illetve a magasabb
tarsadalmi rétegekben.

A keresztnevek létrejottében az egyes nyelvekbestmmés névformansok jatszanak
szerepet. A balti finn nyelvekben (kéztlik az ésajbetdbb mas nyelvhez hasonléan —
jellegzetesek az didlegesen kicsinydt képadi szerepben allé keresztnévformansok
(MARJEJOALAID, Esztorszag).

A keresztnevek valtozasét leginkdbb a névallomésygétételének a mdédosulasaban
érhetjik tetten. A 19. szazadi észt keresztnévdignelmozdulasait és a hatteriikben
meghlz6dé okokat vette példaul szemigyrallkA HUSSAR a bolgar keresztnévanyag
kronolégiai rétegédését, a 9. szazadtol fatt bizanci ortodox és a 17. szazadtdl jelent-
kezd rémai katolikus névrétegek viszonyat, illetve halagi mddosulasaikat pedig
LubwiIG SELIMSKI (Lengyelorszag) mutatta be.

A csaladnevek kutatdsaban a nemzetkozi szakirodeom valtozasok vizsgalata,
az adatbazisok kialakitasa, illetve bizonyos gyktioaspektusok kapnak jelésebb
teret. A nevek mint etnikai szimbolumok valtozasalarsadalmi, ideoldgiai, politikai
sth. tényeék egyarant szerepet jatszanak. A torténelmi Maggasy évszazadokon
keresztll kilonbdz etnikumok, kultirak és nyelvek érintkezési szidiibrszolgalt, s a
népi-nyelvi érintkezés magatél éddben az egyes népek (csalad)névrendszerére is
hatast gyakorolt. Ezekbaz alapgondolatokbdl indult kidRKAS TAMAS, és mutatta be
egyrészt a dominans (magyar) nyelv és névrendsziiyisat a kisebbségi nyelvek
csalddnévalloméanyara, ilkéeg szolt arrdl is, milyen médon alakitottak médadidl (pl. G
névtipusokat teremtve) az idegen erédzemélynevek a magyar csaladnévrendszert.

A csaladnév-torténeti kutatasokban kiemelten fostmsep jut manapsag az adatba-
zisoknak. A fentiekben bemutatott, a magyar hivetalsaladnév-valtoztatasok kutatasi
programjat példaul egy szamos vizsgalati l1ébéget kinald adatbazis segiti. Ausztriai
csaladnevek jelenleg mintegy 30 ezer nevet tardnanline adatbazisardl adott hirt
tovabba $O0LDEHAUSNER (Ausztria).

A csaladneveknek a kézszavak helyesirasi szabd&@gbpa hasonld sztenderizacioja
kapcséan fogalmazta meg a holland csaladnevekenjglhelyesirasi instabilitas gondo-
latat LEENDERT BROUWER (Hollandia). Azt is hangsulyozta azonban, hogyaefajta
helyesirasi ,kuszasag” (fBrouwer ~ Brauwer ~ De Brauwgval6jaban nem is zavaro,
mert a névhasznalok a neveknek mas szerepet tnl@dak, mint a kdzszavaknak, s
ennek folytan masok a hozzajuk &b elvarasaik is.

3.3.Klénbdz tudomanyteriiletek (botanika, térténettudomanygségt, névtan)
egyuttrmikédésének érdekes példajat képviseli az @aNKE KATHREIN (Ausztria) altal
bemutatott, 2007 marciusa 6Ota az innsbrucki egyeteioly6 interdiszciplinaris projekt,
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amely a tiroli banyaszat torténetét igyekszik feltdAz egyes tudomanyagak kézil a
névkutatas olyan kérdésekre adhatja meg a valesgy, példaul mikortél, hol és mit ba-
nyasztak Tirolban és kérnyékén (a helynevek algpjdatve honnan, mely vidékeddr
szarmaznak a banyaszok (a csaladnevek alapjan).

3.4.Az egyéb nevek szekcidiban szd esett tobbek k&zdtgapuri épitménynevek-
rél (PETERK. TAN), brit mozdonyok nevedt (RICHARD COATES, Anglia), a karibi térség
taxineveitl (WOLFGANG AHRENS Kanada), dél-afrikai focistak és csapataik beeeind
(NoBUHLE HLONGWA, Dél-Afrika) vagy éppen szélasokban és kézmonddaoletfor-
dulé személynevekl (AFET MOUSSAABBASOVA, Azerbajdzsan). A méarkanevekkel kap-
csolatban pedig olasz ételek neveisdE A. RIEGER, Olaszorszag) mellett gyorsétterem-
lancok termékeinek elnevezéseR@ARD LICK és FOLGERWOCHELE, Ausztria) keriltek
els, illetve a markanevekkel dsszefidgmarketingbaklévések tipusairdl is értesilhettek
az érdelkddok (OLENA FOMENKO, Ukrajna).

4. Terminolégiai kérdések (mint példaul exonimameghatarozasanak tigyejABs
Buss Lettorszag) nem csupan szekct@elasok forméjaban keriiltekéelhanem bete-
kintést kaphattunk egy terminologiai szotar elki&sdbe, amelynek kapcsan nemzetkdzi
egyuttrmikédésre buzdit a munkalatokat 6ésszefogd bizottdagonld egyiittiitkddésre
szamit az ICOS bibliografiai csoportja is, amelynemzetk6zi névtani bibliografia
(IBOS) technikai kivitelezésén dolgozik. A bibliddiat — remélhéieg rovidesen —
minden orszagbdl maguk az egyes kutatok tolthetilafkbvetked internetes fellileten:
http://www.icosbibliography.net/cob.

Az ICOS (lésén dontés szlletett végezetiil a testigleetségének megujitasarol
(az 0j elndk Ewys DE STEFANI lett), illetbleg arrdl is, hogy a kdvetkéz24. kongresz-
szust 2011 augusztusaban Barcelona rendezi meg.

TOTH VALERIA

VALERIA TOTH, Report on the 23" International Congress of Onomastic Sciences

The International Council of Onomastic Sciences (IE@$8anised its twenty-third congress
entitled “Names in Contact: Names in a Multi-Linguiulti-Cultural, Multi-Ethnic World” in
Toronto, 17-22 of August, 2008. The approximatdé® Participants in the congress were able to
present the results of their recent research isi@es focusing on these various topics (in alpha-
betical order): Aboriginal, Indigenous Names; Alpimnd Mountain Names; Bibliographies;
Business Names; ICOS Bibliography Session; Jewish Bahemes in an Educational Setting;
Names in Contact; Names in Literature; Other NanRessonal Names; Place Names; Proper
Names in Social Encounters; Sign Language; Streghds$; Terminology; Theory, Linguistic
Aspects of Names; Toponymy in Cartographic Language.



